
参考様式第１-43 号                              （日本産業規格Ａ列４） 

ទ�មង់េ�ងេលខ 1-43                        (ស� ង់�រឧស�ហកម�ជបុ៉ន A4) 

Ａ・Ｂ・Ｃ・Ｄ・Ｅ・Ｆ 
 

意思確認書面 

ឯក!រប"# ក់ពីឆន' ៈ)*យលក,ណ៍អក0រ 
 

 
 下記の事項を申告します。 

សូម�ប2សនូវ�ប2រដូចែដល7នេ89ងេ�2ម ។ 
 
 

記 

កំណត់ 
 

 私は、以下の理由により、    年  月  日までの技能実習期間満了前の    年  

月  日に帰国することを了承しました。 

េ�យ7នមូលេហតុដូច9ងេ�2ម 

ខ= > ំ?នស� ័�គចិតCយល់�ពមវ Dល�តឡប់េF7តុ�បេទសវ Dញេ8ៃថJទី  ែខ  KL ំ    

មុនេពលផុតកំណត់ៃន2រហN ឹកហN ឺនបេចQកេទសជំRញែដល7នរហូតដល់ៃថJទី  ែខ  KL ំ     

។ 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 私は、このことについて、意思に反して帰国する必要はない旨、監理団体または実習実施者

（※）（氏名：          ）から十分な説明を受けました。 

 អំពីេរSងេលTកេនះែដលVខ= > ំមិនWំ?ច់វ Dល�តឡប់េF7តុ�បេទសវ Dញេ�យផX >យេFនឹងឆន'ៈខ= > ំ 

គឺខ= > ំ?នទទួល2រពនZល់�៉ងលម[ ិតនិងេក\ះក\យពី!] ប័ន�គប់�គង2រហN ឹកហN ឺនឬអLកអនុវតCន៍2រ

ហN ឹកហN ឺន（※）（េ_� ះ：          ）។ 

 

今般、技能実習期間満了前に帰国することについては、私の意に反するものではありません。 

អំពី2រវ Dល�តឡប់េF7តុ�បេទសវ Dញមុនេពលផុតកំណត់ៃន2រហN ឹកហN ឺនបេចQកេទសជំRញេលTកេនះ 



គឺ`មិនផX >យនឹងឆន'ៈរបស់ខ= > ំេទ។ 

 

上記の記載内容は、事実と相違ありません。 

ខa ឹម!រែដល7នសរេសរ9ងេលTេនះ គឺ)2រពិតនិង�តឹម�តbវ ។ 

 

 
          年  月  日 

      KL ំ   ែខ  ៃថJទី 
 

 

                    技能実習生の署名               

 ហត]េល9សិ2, 2មហN ឹកហN ឺនជំRញ               

 

                     

 

実習実施者の署名               

ហត]េល9អLកអនុវតCន៍2រហN ឹកហN ឺន               

 

 

※ 意に反して帰国する必要のないことについての説明をした方に○をすること。また、説明者の氏名
を記載すること。  

គូសរងNង់○េ8េលTអLកែដល?នពនZល់អំពី 2រមិនWំ?ច់វ Dល�តឡប់េF7តុ�បេទសវ Dញេ�យផX >យេFនឹងឆន' ៈ 

។ េហTយសូមសរេសរេ_� ះអLកែដល?នពនZល់ ។  

 

 （注意）・技能実習生自身が自筆で母国語により記載することが必要です。 

(ស7c ល់) ・Wំ?ច់ត�មbវេdយសិ2, 2មហN ឹកហN ឺនជំRញសរេសរ)e!កំេណTតេ�យៃដខf gនឯងh' ល់ ។ 

・理由部分は日本語訳を添付すること。 

・ចំេiះ�តង់កែនaងមូលេហតុគឺ�តbវe# ប់2របកែ�ប)e!ជប៉ុន ។ 

・技能実習生の実情によって適宜理由を明らかにする資料を添付すること。 

・e# ប់ឯក!រែដល7នប"# ក់បjk ញ�៉ងច\សអ់ពំីមូលេហតុសម�សបេ�យេ�ងlម!] នeព)ក់ែសC ងរ

បស់សិ2, 2មហN ឹកហN នឺជំRញ ។ 

 


